Fotopast 4K WiFi Slim

NAVOD V CESTINE
NAVOD V SLOVENCINE



Vazeny zakazniku,

dékujeme za nakup naseho produktu.

Zakoupili jste fotopast s vynikajicimi technickymi vlastnostmi a
pfislusenstvim, ktera se vyznacuje predevsim snadnym ovladanim.
Prosime, prectéte si peclivé vSechny pokyny. Tyto informace si
dlkladné prostuduijte a vénujte zvlastni pozornost bezpecnostnim
upozornénim.

Vysvétlivky symbolii

V tomto navodu k pouZiti, na zafizeni, na napajecim zdroji nebo na
obalu jsou pouZity nasledujici symboly:

C € Produkty oznacené timto symbolem spliuji viechny
platné smérnice Evropského hospodaFského prostoru.

= Produkty oznacené timto symbolem jsou napajeny
m=mm o stejnosmérnym proudem.

Fotopast je v uzavieném stavu chranéna proti prachu a
IP54 stiikajici vodé a Ize ji pouzivat ve venkovnim prostredi.



Bezpecnostni pokyny

Pfipojujte produkt k napajeni pouze tehdy, kdyZ vstupni nebo
napajeci napéti odpovida idajlim na typovém stitku produktu.

Pouzivejte pouze kabel dodany s produktem.

Nevkladejte do zafizeni Zadné predméty.

Chrarite produkt pred vlhkosti a nepotapéjte ho do vody.
Produkt nepouZzivejte ani neskladuijte v prostiedi s extrémnimi

teplotami nebo na mistech s pfimym slune¢nim svitem.
NepouZivejte pfi okolnich teplotach nad +60 °C nebo pod -20 °C.

Béhem provozu zajistéte dostatecné vétrani. Nikdy produkt
nezakryvejte.

Pokud je produkt pouzivan pfi prilis nizkych nebo vysokych
okolnich teplotach, automaticky se vypne.

Uchovavejte zafizeni a jeho pfisluSenstvi v bezpecné vzdalenosti od
otevfeného ohné, rozpalenych ploch a hoflavych latek.

Nevystavuijte zafizeni nadmérnému teplu z jinych zdrojt.

NepouZivejte zafizeni v blizkosti hoflavych plynG nebo kapalin,
mohlo by dojit k vybuchu.

Produkt nesmi byt ovladan externim casovacem nebo
samostatnym dalkovym ovladanim.

Tento vyrobek neni uren ke hrani. Uchovavejte vyrobek, veskeré
jeho prislusenstvi a obalové materialy mimo dosah déti a domacich
mazlick, abyste predesli nehodam a moznému uduseni.

Varovani! Produkt predstavuije riziko pro déti a osoby s omezenymi
fyzickymi, smyslovymi ¢i mentalnimi schopnostmi, stejné jako pro
osoby s nedostatkem zkuSenosti. Tyto osoby smi produkt pouzivat
pouze za dozoru nebo po dikladném seznameni s bezpecnym
pouZivanim a pIném porozuméni vsem moznym rizik{im.



Bezpecnostni upozornéni k bateriim

 PIné nabijte baterii a poté odpojte kabel.

¢ Pokud jste produkt delsi dobu nepouzivali, pfed dalSim pouZitim
nabijte baterii.

 Pro zachovani Zivotnosti nabijejte baterii minimalné kazdé tfi
mésice.

¢ Produkt obsahuje zabudovanou baterii s omezenou Zivotnosti. Pi
dlouhodobém pouzivani mize dojit k pfirozenému poklesu
kapacity baterie.

e Baterii nerozebirejte, nevhazujte ani nepropichuijte, dejte pozor na
zkratovani.

¢ Nevystavujte baterii vysokym teplotam. Prestarite ji pouZzivat,
pokud vytéka nebo se nafukuije.

* Nabijejte vzdy pies systém. Pfi vyméné za nespravny typ baterie
hrozi nebezpedi vybuchu.

e Uchovavejte baterii mimo dosah déti a zvifat.

e Baterie mohou pfi vystaveni ohni explodovat. Nikdy je nevhazujte
do ohné.

¢ Pouzité baterie likvidujte podle mistnich predpisu.
o Pred likvidaci zafizeni vyjméte baterii a zlikvidujte ji samostatné.
 Baterie musi byt pfed prvnim pouZitim zafizeni pIné nabita.

e Uchovavejte baterii mimo dosah déti, zvifat, otevieného ohné a
kapalin. Nevystavujte teplotam nad +60 °C.



Pokyny pied prvnim pouzitim:

Pred prvnim pouzitim naformatuijte TF kartu v menu
fotopasti.

Pred pouzitim odstrarte ochrannou félii z infracerveného
okénka, objektivu a PIR cidla.

Fotopast je vybavena vestavénou lithiovou baterii. Pro
nabiti pfed pouZitim pfipojte konektor TYPE-C.

Doporucujeme pouzivat fotopast s odpovidajicim solarnim
panelem. KdyZ neni solarni panel pfipojen, zavrete krytku
napajeciho konektoru.

Pro aktivaci rezimu sledovani pfepnéte spodni pfepina¢ do
polohy "ON" a uzavfete vodotésny kryt.

Ujistéte se, Ze ve vzdalenosti do 3 metr(i pred fotopasti
nejsou zadné velké prekazky, aby nedoslo k abnormalni
expozici pfi zapnutém infracerveném svétle.

PFi nizkém stavu baterie fotopast pferusi nahravani. Po
nabiti solarnim panelem automaticky obnovi nahravani."



1. Obsah baleni

Opatrné rozbalte fotopast a zkontrolujte, zda jsou v baleni
vsechny nasledujici komponenty:

e Maskovaci kryt

¢ Fotopast

e Solarni panel

®2x Upevriovaci pasek
*USB kabel

Srouby a hmozdinky

(] 111777777

Tiyy

i

Poznamka:

e Odstrarite ochrannou félii z objektivu fotopasti zatazenim za
vycnivajici jazycek.

*Pozor! Udrzujte plastové félie a sacky mimo dosah kojencl a
malych déti, hrozi nebezpeci uduseni.



3. Vase fotopast

3.1. Celni pohled

Svételny senzor

Indikator pohybu cervena LED

LED infracervené svétlo ’i

PIR detekéni okno

Reproduktor

Objektiv <<>§
S —
Menu tlacitko
Tlacitko doprava
Tlacitko doleva

Prohlizeni/piehravani

3.2. Vnitini pohled

LCD displej

LED infracervené svétlo
Pripojeni feminku

Mikrofon

\\ Otvor pro zamek
)

Potvrzovaci tlacitko

Tlacitko nahoru/Wi-Fi
Tlacitko dold

Prepinac rezim

OFF SETUP ON

@._%
=g -Em)-

1))

Port USB typ C

Indikator nabijeni

(¢erveny béhem nabijeni, zhasne pfi piném nabiti)

Tripolohovy
prepinac

Slot pro TF kartu

DC port

Tlacitko pro reset pfi

~

abnormalnim chovani systému



* Monitor je zapnuty pouze v rezimu SETUP, pro zménu nastaveni menu nebo
prohlizeni existujicich fotografii/videi.

o Pro ukladani fotografii/videi musi byt TF pamétova karta viozena do slotu.

© Pomoci prepinace rezimd Ize vybrat tfi provozni rezimy OFF, SETUP a ON.

3.3. Indikatory na displeji

2K P30 00:00:00

o) 50% 2023/01/01 15:35:26

(a) 50% 2023/01/01 15:35:26

B D¢ Rezim Foto & Video

b3 Stav pamétové TF karty

8M / 2K P30 Aktualni rozliseni obrazu/videa

76356 /00:00:00 Zbyvajici kapacita obrazu/videa

Ikona solarniho/DC nabijeni (Pfi nabijeni
pomoci externiho solarniho panelu nebo
DC 5V adaptéru se zobrazi ikona. lkona se

nezobrazi, pokud neni pfipojen DC/solarni

panel nebo je lithiova baterie pIné nabita.)

|;| 50% Stav baterie

2023/01/01415:35:26% BDEIT IR
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4. Rychly pravodce spusténim

1. Odstrafite ochranné plastové kryty z
objektivu kamery a PIR senzoru.

2. Nainstalujte novou SD kartu s kapacitou
aZ 256 GB. Pokud planujete nahravat
videoklipy, doporucujeme vysokorychlostni
karty (Trida 10 nebo vyssi). Pred pouzitim
kamery se doporucuje novou SD kartu
naformatovat.

(E= o)

3. Stahnéte si bezplatnou aplikaci
“WILDLIFE CAM" do svého chytrého
telefonu z APP Store nebo Google Play.
Nebo stisknéte Wi-Fi tlacitko kamery a
naskenujte QR kéd na obrazovce.

4. Otevrete aplikaci a postupuijte podle
pokyn{ pro pfipojeni fotopasti.




5. Po instalaci fotopasti prepnéte prepinac do polohy
ON. Zafizeni je pfednastaveno pro béZné pouziti jako
fotopast. Rezim fotografovani v rozliseni 8MP a 30s
intervalem mezi fotografiemi a "stfedni" citlivosti PIR
senzoru.
ofr seTuP on  Tato nastaveni Ize snadno zménit podle vasich
“—@ J— individudlnich preferenci menu nastaveni nebo v
‘ aplikaci. Napfiklad pokud chcete radéji nahravat

videa nebo fotit s jinym rozlisenim, delSimi intervaly
atd. Pro zménu nastaveni pfepnéte vypinac do polohy
“SETUP".

: 77 N \\%2
722220TIIMNNNNNNN
S —

6. Pripevnéte kameru pomoci dodaného popruhu na strom.
Nyni je vase kamera pfipravena k pouziti.
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5. Jak nainstalovat aplikaci

Fotopast funguje s mobilni aplikaci, ktera je
kompatibilni se zafizenimi iOS a Android.
Jednoduse si stahnéte bezplatnou aplikaci
"WILDLIFE CAM" z APP Store nebo Google
Play, pfipadné naskenujte QR kéd pro instalaci
aplikace.

Aplikace vam umozriuje plnou kontrolu nad
vsemi nastavenimi kamery a také moznost
prohlizet fotografie a videoklipy nahrané vasimi
fotopastmi/kamerami.

5.1.Jak pfipojit aplikaci

1. Zapnéte zafizeni a prepnéte prepinac
rezimu do polohy "SETUP" nebo "ON".

2. Po otevieni aplikace "WILDLIFE
CAM" na vasem mobilnim zafizeni se
dostanete na hlavni stranku. Na hlavni
strance kliknéte na ikonu kamery "+" v
pravém dolnim rohu obrazovky pro

zahdjeni pfipojeni.

Nasledujici obrazek ukazuje zmény
rozhrani béhem procesu pripojeni (jako
pfiklad pouZivame systém ISO).

11
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WILDLIFE CAM
< WILDLIFE CAM

Device list My Devices @

WILDLIFE CAM @ ,l%( Name: WRDLFE CAM
* 0 39-32:2F-08
39:32:2F:08 —> g
/ 1
Disconnected!

Connecting camera...

B

Please wait...

2K P30 80% {e

WILDLIFE CAM

My Devices @

P Mame: WLDUSE CaM
e D 39-32:2¢:08
2023/01/0115:12:51 30°C 86° F 4K WIFI CAM { ee

Disconnected!

B

"WILDLIFE CAM" Wants to
Join WLAN Network "4K WIFI
CAM-19c9e1879530"?

Jak je vidét na obrazku vyse, kdyZ se Wi-Fi ikona rozsviti
zelené a fotopast zobrazi "wifi connected”, znamena to, Ze
aplikace se Uspésné pripojila k vasemu mobilnimu telefonu.
Poté se rozhrani mobilniho telefonu pfepne do rezimu Zivého
nahledu, jak je zobrazeno nize.
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Poznamka:

o Ujistéte se prosim, Ze mate na svém mobilnim telefonu zapnutou
funkci Wi-Fi a Bluetooth.

¢ Béhem pfipojovani aplikace se mohou zobrazit néktera vyskakovaci
okna s dotazy, vyberte prosim "0k" nebo jinou moznost souhlasu.
Systémy i0S & Android 10 a vy$si mohou mit mirné odliSné rozhrani.
Jednoduse postupuijte podle konkrétnich pokyn(i ve vasem telefonu.

Po prvnim Gspésném pripojeni aplikace ke kamefe si aplikace
automaticky uloZi pripojené zafizeni do seznamu "Moje zafizeni". Kdyz
uzivatel aplikaci znovu otevie a pouZije, prejde pfimo do seznamu
"Moje zarizeni". Kliknutim na vybrané zafizeni v seznamu se
automaticky pripojite k aplikaci, jak je znazornéno nize.

WILDLIFE CAM
My Devices (]
P e WDLPE CAM [
gy oo
i 06
LA
Disconnected! 1]

Vyhledat zafizeni

)

Upravit nazev kamery v zobrazeni aplikace. Toto je pouze
pro snadnéjsi identifikaci kamery, pokud pouzivate v
aplikaci vice kamer. Upozoriiujeme, Ze zména se tyka
pouze rozhrani aplikace, ne samotné kamery. Zobrazeni
nazvu kamery v kamefe zdstane nezménéno.

N

Smazat zaznam kamery/fotopasti v seznamu

=)

13



5.2. Zivy nahled aplikace

Zivy nahled aplikace zobrazuje aktualni ,live” obraz z fotopasti a nabizi
nasledujici moznosti:

2023/01/0115:12:51 30°C 86°F 4K WIFI CAM

(O
1t

A. Ukoncit aplikaci F. Nastaveni

B. Zivy obraz G. ReZim foto

C. ReZim videa H. Stav baterie

D. Néhled obrazkdi nebo videa 1. Indikator solarniho nabijeni

E. Tlacitko spousté J. Aktudlni rozliseni fotografie
nebo videa

6. Pouzivani kamery/fotopasti

Pfed nastavenim zafizeni pro sledovani musi byt nastaveno pro pfislusny tcel.
Pro tento Ucel je k dispozici rezim nastaveni. Kromé zmény nastaveni Ize v
tomto rezimu také porizovat fotografie a videa ¢i prohlizet existujici.
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Ovladaci tlacitka

Tlacitka

Funkce

Pfepina reZim mezi OFF/SETUP/ON.

V rezimu video/foto: kratké stisknuti pro vstup do nastaveni MENU

V rezimu nastaveni MENU: kratkeé stisknuti pro opusténi aktualniho
nastaveni nebo reZimu nastaveni MENU

\% rebiimeu prehravani: kratké stisknuti pro mazani nebo ochranu video/foto
souborli

V rezimu video/foto: kratké stisknuti pro zobrazeni QR kadu

V rezimu nastaveni MENU: kratkeé stisknuti pro pohyb v menu nahoru
nebo zvyseni hodnoty o 1

V rezimu prehravani: prohlizeni pofizenych snimkd/videi vpied

V rezimu nastaveni MENU: kratké stisknuti pro pohyb v menu dolti nebo
snizeni hodnoty o 1
V rezimu prehravani: prohliZeni pofizenych snimkd/videi vzad

V rezimu nastaveni MENU: kratké stisknuti pro pfesun vlevo k nastaveni
MENU
V rezimu prehravani videa: kratké stisknuti pro pfetoceni videa zpét

V rezimu nastaveni MENU: kratkeé stisknuti pro presun vpravo k
nastaveni MENU

V rezimu prehravani videa: kratké stisknuti pro zrychleni prehravani
videa

V rezimu video/foto: kratké stisknuti pro pofizeni snimku/videa nebo
zastaveni nahravani

V rezimu nastaveni MENU: kratkeé stisknuti pro potvrzeni vybéru a zmén
V rezimu prehravani videa: kratké stisknuti pro spusténi nebo
pozastaveni prehravani

V rezimu video/foto: kratké stisknuti pro pfepnuti pracovniho rezimu

V rezimu video/foto: kratké stisknuti pro vstup do rezimu prehravani
V rezimu prehravani: kratké stisknuti pro opusténi rezimu prehravani
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6.1. Piepinac rezimt

Oteviete kameru/fotopast podle popisu v ¢asti 6.1.

Pfepinac rezimli se nachazi na spodnim okraji na levé vnitini
strané. Lze zvolit 3 provozni rezimy:

OFF: V rezimu OFF je kamera zcela vypnuta.
SETUP: Vyberte rezim SETUP pro Gpravu OFF SETUP ON
nastaveni a pofizovani nebo prehravani — -
fotografii a videi. |

ON: Kamera je aktivovana pro automatické
potizovani fotografii (Zivy rezim).

6.2. Nastaveni

Pfed pouzitim fotopasti zmérite nastaveni
godlelpgtfeby. Posurite pFep(ijnaE rezimd kamery | OFF SETUP ON
o0 polohy SETUP pro vstup do reZimu L )

nastaveni. V reZimu Foto nebo Video stisknéte
tlacitko MENU pro vyvolani menu. NiZe jsou
uvedeny vSechny moZnosti menu kamery a
mozné hodnoty nastaveni pro rezim zaznamu.
Standardni nastaveni je vZdy zvyraznéno tucné.

e Rezim: Foto, Video, Foto + Video
Vyberte, zda se maji pfi detekci pohybu pofizovat fotografie nebo
videa. V rezimu "Foto + Video" kamera nejprve pofidi nastaveny
pocet fotografii a poté video.

¢ PIR interval: Vychozi 30 sekund, volitelné od 5 sekund do 60 minut
Uruje dobu mezi detekci pohybu a dalsi moZznou aktivaci senzoru.
Béhem zvoleného intervalu kamera nezaznamenava zadné snimky
ani videa. Tim se zabrani zapInéni pamétové karty zbytecnymi
snimky.
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Poznamka:

Kratsi interval mezi snimky zpUsobi Castéjsi fotografovani a rychlejsi
vybijeni baterie. Naopak pfi del3im intervalu bude spotteba baterii
nizsi, coZ zajisti del3i provozni dobu.

*PIR citlivost: Vysoka / Stfedni / Nizka

e Casosbér: Vypnuto / Zapnuto

Kdyz je funkce zapnuta, kamera automaticky pofizuje fotografie/
videa v nastavenem casovém intervalu bez ohledu na to, zda PIR
senzor zaznamenal pohyb ¢&i nikoliv. Tato funkce je uZite¢na pro
sledovani studenokrevnych Zivocichd, napfiklad hadt, nebo rostlin,
které se rozeviraji apod.

Po potvrzeni nastaveni "Zapnuto" tlacitkem OK mizete zadat
interval, ve kterém se maji fotografie/videa pofizovat.

Poznamka:
¢V tomto rezimu je PIR funkce deaktivovana a kamera pofizuje
fotografie/videa pouze podle nastaveného ¢asového intervalu.

¢ Cyklické nahravani: Zapnuto / Vypnuto
Pri zapnuti této funkce kamera po zaplInéni SD karty zacne
automaticky mazat nejstarsi snimky nebo videa.

*|R LED: Auto / Stfedni / Nizké / Vypnuto
Nastaveni jasu infracervenych LED diod.
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Nizky stav baterie v noci: Bez IR LED / Bez snimani

> Bez IR LED: Nocni snimani pokracuje bez infracerveného piisvitu.
> Bez snimani: Pfi nizkém stavu baterie kamera v noci nepofizuje
zadné fotografie nebo videa.

*Doba monitorovani: Vypnuto/Zapnuto

Casovac nastavte na "Zapnuto", pokud ma byt kamera aktivni pouze
v urcitém ¢asovém obdobi. Po potvrzeni volby "Zapnuto" tlacitkem
OK miZete nastavit pocatecni a koncovy Cas.

Napfiklad pfi nastaveni zacatku na 18:35 a konce na 8:25 bude
kamera v provozu od 18:35 aktualniho dne do 8:25 nasledujiciho
dne. Mimo toto ¢asové obdobi nebude kamera aktivovana a nebude
pofizovat zadné fotografie ani videa.

e Frekvence: 50Hz/60Hz

Rozliseni obrazu:

46M (9040x5072); 44M (8832x4960); 40M (8416x4736);

36M (8000x4496); 30M (7392x4160); 24M (6544x3680);

20M (5888x3312); 16M (5376x3024); 12M (4608x2592);

8M (3840x2160); 4M (2560x1440); 2M (1920x1088)

Vyberte poZadované rozliseni pro fotografie.

Doporucujeme rozliseni 8M.

Vyssi rozliseni poskytuje o néco lepsi kvalitu fotografii, ale vytvari
vétsi soubory, které zabiraji vice mista na pamétové karté.
Rozliseni 46M, 44M, 40M, 36M, 30M, 24M, 20M, 16M, 12M jsou
generovana interpolaci, coz mize ovlivnit kvalitu.

Pocet snimkd: 1P, 2P, 3P, 4P, 5P, 6P, 7P, 8P, 9P, 10P

Zvolte pocet fotografii, které maji byt pofizeny v sérii pii aktivaci
kamery ve foto rezimu. Vénuijte pozornost také nastaveni intervalu!
Rychlost zavérky: 1/15, 1/20, 1/30
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Rozliseni videa:

4K (3840x2160 @ 30fps); 2K (2560x1440 @ 30fps); 1296p (2304x1296 @
30fps); 1080p (1920x1080 @ 30fps); 720p(1280x720 @ 30fps); 480p
(848x480 @ 30fps); 360p (640x368 @ 30fps)

Vyssi rozliseni poskytuje kvalitnéjsi videa, ale vytvafi vétsi soubory, které
zabiraji vice mista na pamétové karté.

Délka videa: Vychozi 10 sekund, volitelné 5 sekund - 180 sekund
Urcete délku videozaznamu pfi automatickém spusténi kamery. V rezimu
SETUP neni doba zéznamu videa omezena.

Zéaznam zvuku: Vypnuto/Zapnuto

@ o]}

Jazyk: Vyberte poZadovany jazyk menu
K dispozici jsou nasledujici jazyky: Angli¢tina, Némcina, Francouzstina,
Spanélitina, Cinstina atd.

Vychozi nastaveni (reset do tovarniho nastaveni): Zrusit/OK
Stisknutim tlacitka "OK" obnovite vychozi hodnoty nastaveni kamery a
potvrd'te vybér stisknutim tlacitka OK.

Formatovani: Zrusit/OK

Formétovanim pamétové karty budou smazany vechny soubory. Stisknéte
tlacitko OK a potvrdte formatovani vybérem "OK".

Doporucujeme formatovat pamétovou kartu, pokud jiZ byla pouzita v jinych
zarizenich nebo pokud je nova.

Upozornéni: Pied formatovanim se ujistéte, Ze jste zalohovali viechny
pottebné soubory!



e Datum/Cas: Nastaveni data a ¢asu
¢ Format casu: 12hodin/24hodin

« Casova znacka: Zapnuto/Vypnuto
Vyberte "Zapnuto" pro zobrazeni data, Casu, teploty, stavu baterie a faze
mésice na kazdé fotografii nebo videu. V opacném piipadé vyberte
"Vypnuto".

 Zvukovy signal: Zapnuto/Vypnuto

¢ Nazev kamery: 4K WiFi Slim
Pro dokumentaci umisténi na fotografiich a videich mizete pouzit kombinaci
10 Cislic a 26 pismen. Pii pouzivani vice kamer to usnadriuje identifikaci mista
pfi prohlizeni fotografii a videi.

¢ Nastaveni hesla: Vypnuto/Zapnuto
Po vybéru "Zapnuto" zadejte Ctyfmistné heslo pro ochranu kamery pred
neopravnénym pfistupem.
Toto heslo musi byt zadano pfi kazdém zapnuti kamery v rezimu SETUP pred
jejim pouzitim.

Poznamka: Pokud zapomenete heslo, odemknéte kameru heslem "OPEN".

¢ Heslo pro aplikaci: Vypnuto/Zapnuto
¢ Automatické vypnuti WiFi: 1 minuta/2 minuty/3 minuty

¢ Automatické vypnuti: 3 min/5 min/10 min/Vypnuto
Pokud neni kamera pouZzivana déle nez zvoleny cas, automaticky se v rezimu
SETUP vypne.

e Podsviceni: 1 minuta, 3 minuty, 5 minut, Vypnuto
LCD monitor se automaticky vypne po uplynuti nastaveného ¢asu.

e Verze: MiiZete zkontrolovat verzi softwaru.
o Aktualizace firmwaru
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V reZimu prehravani jsou v menu dostupné moznosti Smazat a
Ochrana.

*Smazat: Vybérem moZnosti “Smazat" odstranite jednotlivé nebo
vsechny fotografie a videa z pamétové karty, ¢imz vytvorite prostor
pro nové zaznamy.

*Smazat aktualni: Pomoci této volby miiZete mazat jednotlivé
fotografie a videa. Po vybéru této moznosti tlacitkem OK se zobrazi
fotografie nebo video ur¢ené ke smazani. Potvrd'te smazani vybérem
"Ano" a stisknutim tlacitka OK. Pro ukonceni mazani vyberte "Ne" a
potvrdte tlacitkem OK.

*Smazat vse: Vyberte moZnost "Vse" pro smazani vsech fotografii a
videi na pamétové karté. Pro potvrzeni smazani vsech zaznamd
vyberte "Ano" a stisknéte tlacitko OK. Vybérem "Ne" operaci
prerusite.

¢ Ochrana: Zamknout aktualni/Odemknout aktuélni/Zamknout vie/
Odemknout v3e.

6.3. Nastaveni polohy kamery

Testovaci rezim je uzitecny pro urceni nejlepsiho mozného dhlu
detekce a dosahu pohybového senzoru. Pro tento Ucel pfipevnéte
kameru na strom ve vySce pfiblizné 1-2 m a nasmérujte ji
pozadovanym smérem. Pohybujte se pomalu z jedné strany sledované
oblasti na druhou. Pohybujte se rovnobézné s kamerou. Vyzkousejte
rdzné Uhly a vzdalenosti.

o Cervena LED kontrolka na predni strané kamery signalizuje, 7e jste
byli zaznamenani centralni zénou senzoru.

T @ j Rote LED
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V rezimu SETUP m{Zete otestovat idealni umisténi kamery. LED
indikator se rozsviti pfi kazdé detekci pohybu. V rezimu Live se LED
kontrolky nerozsvécuii.

Pro zamezeni faleSnym signallim a zbytecnym snimkdm
nedoporucujeme umistovat kameru na slunna mista a je tfeba
zkontrolovat, Ze v aktivni zoné senzoru nejsou Zadné vétve. Optimalni
nasmérovani je na sever nebo jih. Detek¢ni rozsah senzor( je
priblizné 60°.

Také zkontrolujte, zda je kamera ve spravné vysce vzhledem k
pozorovanému bodu. V pfipadé potieby nasmérujte kameru doll pro
optimalni zaméfeni.

Poznamka:

Fotopast odpovida tidé ochrany IP54. Kamera je chranéna proti
prachu a stfikajici vodg, |ze ji tedy pouZivat za jakychkoliv
povétrnostnich podminek.

6.4. Nastaveni rezimu Live

Standardnim pouzitim fotopasti je rezim
Live. V tomto reZimu jsou fotografie OFF SETUP ON
pofizovany bud' pfi detekci pohybu senzory, - —J
nebo v intervalech podle pfislusného |

nastaveni.
Pro aktivaci rezimu Live pfepnéte prepinac
rezim{ do pozice ON.

Cervena stavova LED blika piblizné 5 sekund, poté kamera
automaticky prejde do pohotovostniho rezimu.

Jakmile zvér nebo jiné objekty vstoupi pfimo do detekéni zony
centralniho senzoru, kamera zacne zaznamendvat fotografie a videa.
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6.5. No¢ni zaznam

Béhem nocniho snimani zajistuji

infracervené LED diody (IR LED) na

predni strané fotopasti potfebné [ { } }
osvétleni pro pofizovani fotografi.

Fotopast pouziva IR LED diody s

dlouhou vinovou délkou, aby bylo ( | | W

Cervené svétlo omezeno na minimum.

Pouzity pocet IR LED diod vytvéfi Siroky thel osvétleni, ktery
umoznuje no¢ni snimani na vzdalenost 3 az 20 m bez presvétleni
objektu. Reflexni predméty (napf. dopravni znacky) vSak mohou v
tomto rozsahu zpusobit presvétleni.

Upozorfiujeme, Ze nocni snimani pomoci IR LED diod vytvaFi
cernobilé snimky.

6.6. Format soubori

Fotopast uklada fotografie a videa na pamétovou kartu do slozky
“\DCIM\ MOVIE&PHOTO".

Fotografie jsou pojmenovany s pfiponou "JPG" (napi. "IM_00001.
JPG"), videa dostavaji pfiponu "MP4" (napf. "VD_00002.MP4").

V rezimech SETUP a OFF pouZzijte pfiloZzeny USB kabel pro prenos
souborl do pocitace. Alternativné miZete vloZit pamétovou kartu
do ctecky karet v pocitaci.

Video soubory Ize prehravat pomoci vétsiny standardnich programd,
jako je Windows Media Player, QuickTime atd.

7. Pfipojeni k pocitaci

Fotopast Ize pripojit k pocitaci pomoci dodanych USB kabell pro
prohliZeni existujicich fotografii/videi.
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Systémové pozadavky

Windows

Pentium Ill nebo vyssi

e Windows XP/Vista/7/8

w  N—=

ouUlh

512 MB RAM

1 GB volného mista na disku
Rozliseni 1024 x 768

nebo vyssi

Dostupny USB port

prepinace rezimd.

pamétové zarizeni".

Macintosh

PowerPCG3/G4/G5

e 0S 10.3.9 nebo novéjsi

512 MB RAM

1 GB volného mista na disku
Rozliseni 1024 x 768

nebo vyssi

Dostupny USB port

. Foos
Soes
©0000% 000

. Pripojte fotopast k pocitaci pomoci USB kabelu v rezimu SETUP/ON.
. Kamera se automaticky zapne v USB reZimu bez ohledu na polohu

. Fotopast se v pocitaci nainstaluje jako dalsi disk pod nazvem "Vyménitelné
. Dvojklikem na zafizeni oteviete slozku "DCIM".

. Fotografie a videa jsou umistény v podslozkach slozky "DCIM".
. MuzZete kopirovat nebo piesouvat soubory fotografii a videi do pocitace.

Alternativné mizete vloZit pamétovou kartu do ctecky karet v pocitaci.

Poznamka:
U pocitacli Mac se na plose zobrazi "Neznamy" disk. Po kliknuti na tento disk
se automaticky spusti program "iPhoto".
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8. Technické udaje

Objektiv

f=4.15mm F/NO=1.6 FOV=93°

Rozliseni snimku

46M (9040x5072); 44M (8832x4960)
36M (8000x4496); 30M (7392x4160)
20M (5888x3312); 16M (5376x3024)
8M (3840%2160); 4M (2560%x1440); 2M (1920x1088)

; 40M (8416x4736)

; 24M (6544%3680);
; 12M (4608x2592);

Rozliseni videa

4K (3840x2160 @ 30fps); 2K (2560x1440 @ 30fps);
1296p (2304x1296 @ 30fps); 1080p (1920x1080 @
30fps); 720p(1280x720 @ 30fps); 480p (848x480 @
30fps); 360p (640x368 @ 30fps)

Format videa

JPEG/MPEG-4 (H.264)

Displej

2,4" barevny TFT LCD

Dosah spousté

20 metrd

Doba aktivace

priblizné 0,3 sekundy

Uhel zabéru senzoru

60°

Dosah IR pfisvitu

20 metrd

Funkce Série 1 aZz 10 snimkd, interval 5 s az 60 min., délka
videa 5 s az 3 min., intervalové snimani, asovac,
ochrana heslem, ¢asové razitko, upozornéni na nizky
stav baterie

Uloziste TF karta a2 256 GB

Wi-Fi

2,4-2,5 GHz 802.11b/g/n (az 150 Mbps)

Wi-Fi funkce

Porizovani fotografii a videi, ndhled v realném case,
stahovani/mazani pofizenych foto a video soubord,
zména nastaveni MENU, kontrola stavu baterie a
kapacity paméti v aplikaci

Wi-Fi frekven¢ni pasmo

2.400 — 2.483,5 MHz

Wi-Fi max. vysilaci vykon

16 dBm

25



BT frekvencni rozsah

2.402 - 2.480 MHz

BT max. vysilaci vykon

0 dBm

Napéjeni

5000 mAh lithiova baterie (3,7 V) se
solarnim panelem

Vykon solarniho panelu

1,5W/50V/03A

Doba nabijeni pfes USB

P¥iblizné 7 hodin ve vypnutém stavu; pfiblizné
24 hodin v rezimu SETUP/ON

Doba nabijeni pfes
solarni panel

PFiblizné 4-10 dni pfi optimalnim slune¢nim
svitu

Napajeci zdroj

Solarni panel soucasti baleni nebo externi
5V/1A adaptér

Bluetooth 5.0 frekvence

2,4GHz ISM frekvence

Prdmérna vydrz baterie

NepreruSovany provoz venku, az 12 mésicu
bez solarniho nabijeni ve vnitfnich prostorach

Konektory USBtyp C
Stupen kryti IP54 vodotésné
Provozni teplota -20 az +60 °C
Skladovaci teplota -30 az +70 °C
Provozni vihkost 5% - 90%

Hmotnost

priblizné 290g (bez masky a solarniho panelu)

Poznamka: Design a technické specifikace se mohou zménit.
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9. Reseni problémd

Kamera se nezapne?
o Ujistéte se, Ze je baterie nabita.
o Stisknéte tlacitko "R" reset na spodni strané kamery pro jeji restart.

Kamera pfestala fotografovat nebo nefotografuje?

o Zkontrolu#'te, zda neni SD karta plna. Pokud je karta pina, kamera/fotopast
prestane fotografovat.

o Ujistéte se, Ze pouzivate kvalitni SD kartu. Doporucujeme SD karty SanDisk.
Pokud je pfepinac ochrany proti zapisu na SD karté v pozici "Lock", kamera
nebude fotografovat.

* Pokud jste SD kartu pouzivali v jiném zafizeni pfed vlozenim do této kamery,
zkuste ji naformatovat pomoci této kamery. V nékterych piipadech mohou
jina zarizeni zménit formatovani SD karty tak, Ze nebude s nasi kamerou
spravné fungovat.

o Stisknéte tlacitko "R" reset na spodni strané kamery pro restart systému,
kdyz jsou SD karta a baterie spravné vlozeny.

Kamera nepretrzité fotografuje bez pfitomnosti objektu?

* Kamera ma takzvany "fale$ny spoustéc”, kdy PIR senzor detekuje pohyb a
teplo pred objektivem kamery, i kdyz tam neni zadny objekt. Tyto “falesné
spoustéce” vznikaji pfi umisténi kamery v prostredi, kde se pred ni pohybuji
vétve stromd, nebo v oblasti s vysokou teplotou v popredi, kde mdze vitr
zpdsobit spusténi kamery. Umisténi kamery nad vodni hladinou miize byt
také moznou pricinou tohoto problému. Pro feseni této situace:

e Zkuste premistit kameru na misto bez téchto problém{ nebo zméiite Uroven
citlivosti senzoru v nastaveni menu.

e Pokud kamera stale fotografuje bez pfitomnosti objektu, zkuste ji umistit do
interiéru a nasmérovat na misto bez pohybu.

* Pokud problémy pretrvavaji, pravdépodobné se jedna o zavadu elektronické
komponenty. V takovém pripadé kontaktujte nas zakaznicky servis pro
zaslani kamery k opravé.
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Baterie se vybiji pfili$ rychle?

eNastaveni "PIR intervalu" a "Délky videa" v menu Setup ma
vyznamny vliv na Zivotnost baterie. Kratsi intervaly a delsi videa
vedou ke krat3i Zivotnosti baterie. Doporucujeme pouZzivat vychozi
nastaveni intervalu 30 sekund nebo vice a délku videa do 10
sekund.

*Zivotnost baterie se méni v zavislosti na provozni teploté a poctu
pofizenych snimkd. Bézné kamera dokaze pofidit nékolik set
snimkd, neZ se baterie vybije.

e Ujistéte se, Ze pouZivate kvalitni znackovou SD kartu. Doporucujeme
SD karty znacky SanDisk. Nase zkuSenosti ukazuji, Ze nekvalitni SD
karty mohou nékdy zkratit Zivotnost baterie kamery.

Pretrvavajici problémy s kvalitou fotek a/nebo videi?

Nocni fotky nebo videa jsou pfilis tmava.

e Zkontrolujte indikator baterie, zda neni baterie témér vybita. Blesk
prestava fungovat ke konci Zivotnosti baterie.

*Nejlepsich vysledk( dosahnete, kdyz je objekt v idealnim dosahu
blesku, ne dale nez 15 metril od kamery. Objekty mohou byt pii
vétsich vzdalenostech prilis tmavé.

e Ujistéte se, Ze je "LED" v menu FOTO nastavena na "Auto" nebo
"Vysoka" pro zajisténi maximalniho vykonu.

Denni fotky nebo videa jsou piilis tmava.

e Ujistéte se, Ze kamera neni pres den namifena pfimo na slunce nebo
jiné zdroje svétla, protoZe to mize zpdsobit, Ze automaticka
expozice vytvori tmavsi snimky.

Nocni fotky nebo videa jsou pfilis svétla.
e Pokud je objekt blizko kamery (méné nez 3m), zmérite parametr LED
ovladani v menu Setup na "AUTO" nebo "NIZKA".

Denni fotky nebo videa jsou pfili$ svétla.
e Ujistéte se, Ze kamera neni pres den namifena na extrémné tmavou
oblast. Automaticka expozice mlize "prekompenzovat” zesvétlenim

obrazu.
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Kratké videoklipy - nezaznamenava nastavenou délku.

o Zkontrolujte, zda neni SD karta plna.

o Ujistéte se, Ze ma kamera dobré baterie. Ke konci Zivotnosti baterie
mdzZe kamera nahravat kratsi videoklipy pro Usporu energie.

Fotografie nezachycuji objekt?

-ZkontroIUJte nastavenl "PIR CITLIVOST" (menu SETUP) Pro teplé
pocasi nastavte na "VYSOKA", pro chladné pocasi nastavte citlivost
PIR na "NIZKA". Pro promenllve pocasi pouzute 'STREDNI".

o Zkuste umistit kameru do oblasti, kde neni zdroj tepla v zorném poli
kamery.

oV nékterych pripadech mize umisténi kamery blizko vody zplsobit
porizovani snimkl bez objektu. Zkuste kameru namifit nad zem.

e Vyhnéte se instalaci kamery na malé stromy, které se mohou
pohybovat pfi silném vétru.

e Qdstrarite viechny vétve, které jsou pfimo pred objektivem kamery.

LED PIR senzoru blika/neblika?

oKdy7 je kamera v reZzimu "Setup", specialni LED na pfedni strané
kamery blikne pfi detekci pohybu. Toto slouZi pouze pro Ucely
nastaveni a pomaha uZivateli zaméfit kameru.

eBéhem pouzivani LED pfi pofizovani snimku viditelné neblika. LED
sestava pouziva infracervené svétlo, aby kamera zlstala skryta pred
Zvéfi.

Displej se zapne, ale pak se vypne?
e Displej se automaticky vypne po 30 sekundach bez stisknuti tlacitek
pro Usporu baterie.

Solarni panel nenabiji?

e Ocistéte povrch solarniho panelu, abyste zajistili, Ze neni pokryty
prachem.

*Solarni panel nabiji pfi teplotach 0 az +50 °C. U¢innost nabijeni
zavisi na intenzité slunecniho svitu, délce osvétleni a okolni teploté.
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Nelze pfipojit Wi-Fi kamery k aplikaci?
¢ Zkontrolujte, zda je heslo pro pripojeni aplikace aktivni a zda je
spravné. Zkuste aplikaci iplné ukoncit a znovu spustit.

Zapomnéli jste heslo pro pfipojeni aplikace?
¢ Obnovte vychozi nastaveni. Vychozi Wi-Fi heslo je "0000".

10. Systémové informace, udrzba a likvidace

*Microsoft® a Windows® jsou ochranné znamky spole¢nosti
Microsoft Corporation registrované v USA.

e Pentium® je registrovana ochranna znamka spolecnosti Intel
Corporation. Macintosh je ochranné zndmka spolecnosti Apple
Computer Inc.

¢SD™ je ochrannd znamka.

10.1. Péce

K cisténi kamery a prisluSenstvi nepouzivejte agresivni Cistici
prostredky (technicky lih, fedidla apod.). V pfipadé poteby
Cistéte soucasti systému mékkym suchym hadfikem.

10.2. Skladovani

Pokud kameru del3i dobu nepouzivate, vzdy vyjméte baterii z

pouzdra a skladujte ji oddélené. Pro kazdodenni poutziti i delsi

gbdobl’ Ize baterie uchovévat na suchém misté mimo dosah
éti.
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10.3 Likvidace

Obal likvidujte podle druhu odpadu. Vyuzijte mistni
. moznosti pro shér papiru, lepenky a lehkych oball (plati v
Evropské unii a dalSich evropskych zemich se systémy pro
oddéleny shér recyklovatelnych materiald).

%
Q@

Zafizeni oznacena timto symbolem nesmi byt
vyhozena do domovniho odpadu! Jste ze zékona
povinni likvidovat stara zafizeni oddélené od domovniho
odpadu. Informace o shérnych mistech, ktera bezplatné
prijimaji stara zafizeni, ziskate u své obecni nebo méstské
spravy.

13

Baterie a akumulatory nepatfi do domovniho
odpadu! Jako spotfebitel jste ze zékona povinen odevzdat
vsechny baterie a akumulatory k ekologické likvidaci, bez
ohledu na to, zda obsahuji Skodlivé latky* ¢i nikoli.
Akumulatory a baterie jsou proto oznaceny uvedenym
symbolem. Informuijte se u svého prodejce nebo se obratte
na shérna mista ve vasi obci.

*oznaceno: Cd = kadmium, Hg = rtut, Pb = olovo

4

10.4 Prohlaseni o shodé

Spolecnost Rollei GmbH & Co. KG prohlasuje, Ze zafizeni "Rollei
Fotopast 4K WiFi Slim" je v souladu se smérnici 2014/53/EU.

Uplny text EU prohlageni o shodé je k dispozici na
této internetové adrese:
www.rollei.com/egk/wildlifecameradkwifislim

Rollei GmbH & Co. KG
In der Tarpen 42
D-22848 Norderstedt
Deutschland
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Vazeny zakaznik,

d'akujeme za nakup nasho kvalitného produktu.
Zakupili ste fotopasce s vynikajucimi technickymi vlastnostami a
prislusenstvom, ktora sa vyznacuje predovsetkym jednoduchym
ovladanim. Prosime, precitajte si pozorne vSetky pokyny. Tieto
informacie si dokladne prestuduijte a venuijte osobitnd pozornost
bezpecnostnym upozorneniam.

Vysvetlivky symbolov

V tomto navode na pouZitie, na fotopasce, na napajacom zdroji
alebo na obale st pouZité nasledujuce symboly:

c € Produkty oznacené tymto symbolom spiiiaju vietky
platné smernice Eurdpskeho hospodarskeho priestoru.

== Produkty oznacené tymto symbolom st napajané
m= == == jednosmernym pridom.

Fotopasca je v uzavretom stave chranena proti prachu a
IP54 striekajiicej vode a je mozné ju pouzivat vo vonkajsom
prostredi.
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Bezpecnostné pokyny

¢ Prip4jajte produkt k napajaniu iba vtedy, ked' vstupné alebo
napajacie napatie zodpoveda Gidajom na typovom Stitku produktu.

e PouZivajte iba kabel dodany s produktom.

*Nevkladajte do zariadenia Ziadne predmety.

¢ Neukladajte na produkt Ziadne predmety.

e Chrarite produkt pred vlhkostou. Neponarajte ho do vody.

*Nepouzivajte a neskladujte produkt pri vysokych alebo nizkych
teplotach alebo v uzavretych priestoroch s priamym slne¢nym
Ziarenim. NepouZivajte pri okolitych teplotach nad 60°C alebo pod -
20°C.

e Pocas prevadzky zaistite dostatocné vetranie. Nikdy produkt
nezakryvajte.

¢ Ak je produkt pouZivany pri prili$ nizkych alebo vysokych okolitych
teplotach, automaticky sa vypne.

e Zariadenie a prislusenstvo udrZujte v bezpecnej vzdialenosti od
ohfia, hortcich povrchov a horlavych materialov.

¢ Nevystavuijte zariadenie nadmernému teplu z inych zdrojov.

*NepouZivajte zariadenie v blizkosti horlavych plynov alebo kvapalin,
mohlo by dojst k vybuchu.

¢ Produkt nesmie byt ovladany externym ¢asovacom alebo
samostatnym dialkovym ovladanim.

eProdukt nie je hracka. UdrZujte produkt, prislusenstvo a obalovy
material mimo dosahu deti a domacich zvierat, aby nedoslo k
nehodam a uduseniu.

e Upozornenie! Nebezpecenstvo pre deti a osoby so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami a osoby s
nedostatocnymi skisenostami. Produkt mozu pouZivat osoby so
znizenymi schopnostami iba pod dohlladom alebo po riadnom pouceni
0 bezpecnom pouZivani a pochopeni moznych rizik.
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Bezpecnostné upozornenia k batériam

e Plne nabite batériu a potom odpojte kabel.

e Ak ste produkt dlhsiu dobu nepouZivali, pred dalSim pouZitim
nabite batériu.

e Pre predizenie Zivotnosti by ste mali batériu nabijat aspofi raz za
tri mesiace.

¢ Tento produkt ma zabudovanu batériu s urcitou prevadzkovou
dobou. Pri dlhodobom pouZivani sa méZe kapacita batérie znizit,
¢o je normalne.

e Batériu nerozoberajte, nehadzte ani neprepichuijte, dajte pozor na
skratovanie.

¢ Nevystavujte batériu vysokym teplotdm. Prestarite ju pouzivat, ak
vytekd alebo sa nafukuje.

* Nabijajte vZdy cez systém. Pri vymene za nespravny typ batérie
hrozi nebezpecenstvo vybuchu.

¢ Uchovavajte batériu mimo dosahu deti a zvierat.

e Batérie moZu pri vystaveni ohfiu explodovat. Nikdy ich nehadzte
do ohiia.

e Pouzité batérie likvidujte podla miestnych predpisov.

¢ Pred likvidaciou zariadenia vyberte batériu a zlikviduijte ju
samostatne.

¢ Batéria musi byt pred prvym pouZitim zariadenia plne nabita.

e Uchovavajte batériu mimo dosahu deti, zvierat, otvoreného ohia a
kvapalin. Nevystavujte teplotdm nad +60 °C.
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Bezpecnostné opatrenia pred pouzitim:

Pred prvym pouzitim naformatuijte TF kartu v menu
fotopasce.

Pred pouzitim odstrante ochrannt féliu z infracerveného
okienka, objektivu a PIR ¢idla.

Fotopasca je vybavena zabudovanou litiovou batériou. Pre
nabitie pred pouZitim pripojte konektor TYPE-C.
Odporticame pouzivat fotopasc s zodpovedajucim solarnym
panelom. Ked' nie je solarny panel pripojeny, zatvorte
krytku napajacieho konektora.

Pre prechod do reZimu sledovania prepnite spodny
prepinac fotopasce do polohy "ON" a zatvorte vodotesny
kryt.

Uistite sa, Ze vo vzdialenosti do 3 metrov pred fotopascou

nie st Ziadne velké prekazky, aby nedoslo k abnormalnej
expozicii pri zapnutom infracervenom svetle.

Pri nizkom stave batérie fotopasca prerusi nahravanie. Po
nabiti solarnym panelom automaticky obnovi nahravanie.
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1. Obsah balenia

Opatrne rozbal'te fotopasc a skontrolujte, ¢i st v baleni
vsetky nasledujlice komponenty:

e Maskovaci kryt

¢ Fotopasca

e Solarny panel

®2x Upeviiovaci pasik
*USB kabel

o Skrutky a hmoZzdinky

(] 111777777

Tiyy

i

Poznamka:

e Odstrarite ochrannd féliu z objektivu fotopasce potiahnutim za
vycnievajlci jazycek.

e Pozor! Udrzujte plastové félie a vrecka mimo dosahu dojciat a
malych deti, hrozi nebezpecenstvo udusenia.



3. Vasa fotopasca

3.1. Celny pohlad

Svetelny senzor

Indikator pohybu cervena LED

LED infracervené svetlo ’i

PIR detekcné okno

Reproduktor J\

Objektiv <C>§
S —

Menu tlacidlo

Tlacidlo vpravo

Tlacidlo viavo

Prehliadania/prehravania

LCD displej

3.2. Vnuatorny pohlad

LED infracervené svetlo

Otvor pre remienok

Mikrofon

\\ Otvor pre zamok
)

Potvrdzovacie tlacidlo
Tlacidlo hore/Wi-Fi
Tlacidlo dole

Prepinac rezimov

OFF SETUP ON

JoYe

@._%
=g -Em)-

Port USB typu C

Indikator nabijania
(Cerveny pocas nabijania, po tplnom nabiti sa vypne)

Trojpolohovy
prepinac

Slot pre TF kartu

DC port

Tlacidlo resetovania pri
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© Monitor je zapnuty len v rezime SETUP, pre zmenu nastaveni menu alebo
prehliadanie existujtcich fotografii/videi.

o Pre ukladanie fotografii/videi musi byt TF pamatova karta vloZena do slotu.

® Pomocou prepinaca rezimov je mozné vybrat tri prevadzkové rezimy OFF,
SETUP a ON.

3.3. Indikatory na displeji

2K P30 00:00:00

o) 50% 2023/01/01 15:35:26

(a) 50% 2023/01/01 15:35:26

B D¢ Rezim Foto & Video

% Stav pamatovej karty TF

8M / 2K P30 Aktualne rozlisenie obrazu/videa

76356 /00:00:00 Zostavajlca kapacita obrazu/videa

Ikona solarneho/DC nabijania (Pri nabijani
pomocou externého soldrneho panelu alebo
DC 5V adaptéra sa zobrazi ikona. lkona sa

nezobrazi, ak nie je pripojeny DC/solarny

panel alebo je litiova batéria plne nabita.)

fm 50% Stav batérie

2023/01/01415:35:26% BDEIT IR
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4. Rychly sprievodca spustenim

1. Odstrarite ochranné plastové kryty z
objektivu kamery a PIR senzora.

2. Nainstalujte novu SD kartu s kapacitou
aZ 256 GB. Ak planujete nahravat
videoklipy, odporticame vysokorychlostné
karty (Trieda 10 alebo vyssia). Pred
pouzitim kamery sa odpordca novi SD
kartu naformatovat.

(E= o)

3. Stiahnite si bezplatnt aplikaciu
"WILDLIFE CAM" do svojho smartfonu z
APP Store alebo Google Play. Alebo stlacte
WiFi tlacidlo kamery a naskenujte QR kdod
na obrazovke.

4. Otvorte aplikaciu a postupuijte podla
pokynov pre pripojenie fotopasce.
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5. Na mieste, kde budete inStalovat fotopascu/kameru,
nastavte vypina¢ do polohy ON. Predvolené
nastavenia boli zvolené pre typické pouZitie ako
fotopasca. Rezim fotografovania s rozlisenim 8 Mpx a
intervalom 30 s medzi fotografiami a , strednou”

orf seTup on  Citlivostou snimaca PIR.
@ J—  Tieto nastavenia moZete l'ahko zmenit podla svojich
‘ individuélnych preferencii v ponuke nastaveni alebo v
aplikacii. Ak napriklad uprednostriujete nahravanie
videi alebo fotografovanie s inym rozliSenim, dlhsimi
intervalmi atd. Ak chcete zmenit nastavenia, prepnite
vypinac napajania do polohy ,SETUP".

7 //////l \\\\\\\ NN

///////
22NN

6. Pripevnite kameru pomocou dodaného popruhu na strom.
Teraz je vasa kamera pripravena na pouzitie.
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5. Ako nainstalovat aplikaciu

Fotopasca funguje s mobilnou aplikaciou, ktora
je kompatibilna so zariadeniami iOS a Android.
Stadi si stiahnut bezplatn( aplikaciu , WILDLIFE
CAM" z obchodu APP Store alebo Google Play
alebo naskenovat QR kéd a aplikaciu
nainstalovat.

Aplikacia vam poskytuje apIna kontrolu nad
vsetkymi nastaveniami fotoaparatu, ako aj
moznost prezerat fotografie a videoklipy
zaznamenané vasimi fotopascami/kamerami.

5.1.Ako pripojit aplikaciu

1. Zapnite kameru a prepnite prepinac
rezimu do polohy "SETUP" alebo "ON".

2. Po otvoreni aplikacie "WILDLIFE
CAM" na vasom mobilnom zariadeni sa
dostanete na hlavnu stranku. Na hlavnej
stranke kliknite na ikonu kamery "+" v
pravom dolnom rohu obrazovky pre

zacatie pripojenia.

Nasledujuci obrazok ukazuje zmeny
rozhrania pocas procesu pripojenia
(ako priklad pouzivame systém 1S0).
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< WILDLIFECAM

Device list
WILDLIFECAM
{
39:32:2F:08 /

2K P30 -11.i 80% iIJ

2023/01/0115:12:51 30°C 86°F 4K WIFI CAM

o
G

(O]
%

WILDLIFE CAM

My Devices ®

A

Disconnected! 1i

,"\  Connectingcamera...

) Pleasewait...

.

WILDLIFE CAM

My Devices 0
T(T‘;;-az-zpos @
I oG

Disconnttted1

"WILDLIFECAM" Wantsto
Join WLAN Network "4KWIFI
CAM-19c9el879530"?

Ako je vidiet na obrazku vyssie, ked' sa WiFi ikona rozsvieti na
zeleno a fotopasca zobrazi "wifi connected”, znamena to, Ze
aplikacia sa Uspesne pripojila k vaSmu mobilnému telefonu.
Potom sa rozhranie mobilného telefonu prepne do rezimu
Zivého nahladu, ako je zobrazené nizsie.



Poznamka:

e Uistite sa prosim, Ze mate na svojom mobilnom teleféne zapnutu
funkciu WiFi a Bluetooth.

e Pocas pripajania aplikacie sa moZu zobrazit niektoré vyskakovacie
okna s otazkami, vyberte prosim "Ok" alebo inti moznost suhlasu.
Systémy i0S a Android 10 a vy3$sie mézu mat mierne odlisné
rozhranie. Jednoducho postupujte podla konkrétnych pokynov vo
vasom telefone.

Po prvom dspesnom pripojeni aplikacie ku kamere si aplikacia
automaticky uloZi pripojené zariadenie do zoznamu "Moje zariadenia".
Ked' pouzivatel aplikaciu znovu otvori a pouZije, prejde priamo do
zoznamu "Moje zariadenia". Kliknutim na vybrané zariadenie v
zozname sa automaticky pripojite k aplikdcii, ako je zndzornené nizsie.

WILDLIFE CAM

My Devices (]

Hame: WILDUIFE CAM [
) oo
AN 06
i

Disconnexted|

=)

)

Vyhladat zariadenie

Upravit nazov kamery v zobrazeni aplikacie. Toto je len
pre jednoduchsiu identifikaciu kamery, ak pouzivate v
aplikacii viac kamier. Upozorfiujeme, ze zmena sa tyka
len rozhrania aplikécie, nie samotnej kamery. Zobrazenie
nazvu kamery v kamere zostane nezmenené.

N

Vymazat zaznam kamery/fotopasce v zozname

=)
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5.2. Zivy nahl'ad aplikacie
Zivy nahlad aplikacie zobrazuje aktuélny vy obraz z fotopasti a poniika
nasledujlice mozZnosti:

Ukoncit aplikaciu F. Nastavenia

B. Zivy obraz G. ReZim foto

C. ReZim videa H. Stav batérie

D. Nahlad obrazkov alebo videa . Indikator solarneho nabijania

E. Tlacidlo spuste J. Aktudlne rozliSenie fotografie
alebo videa

6. Pouzivanie kamery/fotopasce

Pred nastavenim sledovacieho zariadenia ho treba nastavit na prislusny tcel.
Na tento ucel je k dispozicii reZim nastavenia. Okrem zmeny nastaveni je
mozné v tomto reZime aj fotografovat alebo prezerat videa.
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Ovladacie tlacidla

Tlacidla

Funkcie

Prepina rezim medzi OFF/SETUP/ON.

V rezime video/foto: krétke stlacenie pre vstup do nastaveni MENU

V rezime nastavenia MENU: kratke stlacenie pre opustenie aktualneho
nastavenia alebo rezimu nastavenia MENU

V rezime prehravania: kratke stlacenie pre mazanie alebo ochranu
video/foto stiborov

V rezime video/foto: kréatke stlacenie pre zobrazenie QR kodu

V rezime nastavenia MENU: kratke stlacenie pre pohyb v menu hore
alebo zvysenie hodnoty o 1

V rezime prehravania: prehliadanie nasnimanych zaberov/videi vpred

V rezime nastavenia MENU: krétke stlacenie pre pohyb v menu dole
alebo znizenie hodnoty o 1
V rezime prehravania: prehliadanie nasnimanych zaberov/videi vzad

V rezime nastavenia MENU: krétke stlacenie pre presun vlavo k
nastaveniu MENU
V rezime prehravania videa: kratke stlaCenie pre pretocenie videa spat

® 60O

V rezime nastavenia MENU: kratke stlacenie pre presun vpravo k
nastaveniu MENU

V rezime prehravania videa: kratke stlacenie pre zrychlenie prehravania
videa

V rezime video/foto: kratke stlacenie pre zhotovenie snimky/videa alebo
zastavenie nahravania

V rezime nastavenia MENU: krétke stlacenie pre potvrdenie vyberu a
zmien

V rezime prehravania videa: kratke stlacenie pre spustenie alebo
pozastavenie prehravania

V rezime video/foto: krétke stlacenie pre prepnutie pracovného rezimu

V rezime video/foto: kratke stlacenie pre vstup do rezimu prehravania
V rezime prehravania: kratke stlacenie pre opustenie rezimu prehravania
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6.1. Prepinac rezimov
Otvorte kameru podla popisu v ¢asti 6.1.

Prepinac reZzimov sa nachadza na spodnom okraji na lavej
vnutornej strane. Je mozné zvolit 3 prevadzkové rezimy:

OFF: V reZime OFF je kamera Uplne vypnuta.
SETUP: Vyberte rezim SETUP pre Upravu nastaveni
a zhotovovanie alebo prehravanie fotografii a
videi.

ON: Kamera je aktivovana pre automatické
zhotovovanie fotografii (Zivy rezim).

6.2. Nastavenia

Pred pouzitim fotopasti zmerite nastavenia podla
potregy. Posurite prepinac rezimov kamery do polohy
SETUP pre vstup do rezimu nastavenia. V rezime Foto
alebo Video stlacte tlacidlo MENU pre vyvolanie
menu. NiZSie si uvedené vietky moznosti menu
kamery a mozné hodnoty nastavenia pre rezim
zéznamu. Standardné nastavenie je vzdy zvjraznené
tucne.

OFF SETUP ON

—@ -
I

OFF SETUP ON

— (a8
|

*Rezim: Foto, Video, Foto + Video

Vyberte, i sa maju pri detekcii pohybu zhotovovat fotografie alebo
videa. V rezime "Foto + Video" kamera najprv zhotovi nastaveny

pocet fotografii a potom video.

*PIR interval: Predvolené 30 s, volitelne od 5 s do 60 minut
Nastavte cas, po ktory nebude kamera reagovat na dal3i pohyb po

prvej detekcii.

Pocas zvoleného intervalu kamera nezaznamenéava Ziadne snimky
ani videa. Tym sa zabrani zaplneniu pamatovej karty zbyto¢nymi

zabermi.
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Poznamka:

Ak je nastaveny kratky interval medzi snimkami, kamera bude
zaznamenavat velké mnoZstvo zaberov, Co vyrazne zataZi batérie a
skrati dobu ich vydrze. Naopak pri dlhom intervale bude spotreba
batérii nizsia, o zabezpeci dIhsiu prevadzkovd dobu.

*PIR citlivost: Vysoka / Stredna / Nizka

o Casozber: Vypnuté / Zapnuté

Ked'je funkcia zapnuta, kamera automaticky zaznamenava
fotografie/videa v nastavenom casovom intervale bez ohladu na to,
¢i PIR senzor zaznamenal pohyb alebo nie. Tato funkcia je uZitona
pre sledovanie studenokrvnych Zivocichov, napriklad hadov, alebo
rastlin, ktoré sa otvaraju a pod.

Po potvrdeni nastavenia "Zapnuté" tlacidlom OK moZete zadat
interval, v ktorom sa maju fotografie/videa zaznamenavat.

Poznamka:

oV tomto rezime je PIR funkcia deaktivovana a kamera
zaznamenava fotografie/videa len podla nastaveného ¢asového
intervalu.

 Cyklické nahravanie: Zapnuté / Vypnuté
Pri zapnuti tejto funkcie kamera po zaplneni SD karty zacne
automaticky mazat najstarsie snimky alebo videa.

*|R LED: Auto / Stredna / Nizka / Vypnuté
Nastavenie jasu infracervenych LED diod.
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Nizky stav batérie v noci: Bez IR LED / Bez snimania

> Bez IR LED: Pri nizkom stave batérie kamera zaznamenava nocné
fotografie a videa bez aktivacie IR LED osvetlenia.

o Bez snimania: Pri nizkom stave batérie kamera v noci nezaznamenava
Ziadne fotografie ani videa.

eDoba monltorovama Vypnute/Zapnute

Casova¢ nastavte na "Zapnuté", ak ma byt kamera aktivna len v
urc¢itom ¢asovom obdobi. Po potvrdenl volby "Zapnuté" tlacidlom OK
mdZete nastavit pociatocny a koncovy cas.

Napriklad pri nastaveni zaciatku na 18:35 a konca na 8:25 bude
kamera v prevéadzke od 18:35 aktudlneho dria do 8:25 nasledujticeho
dria. Mimo toto ¢asové obdobie nebude kamera aktivovana a nebude
zaznamenavat Ziadne fotografie ani videa.

o Frekvencia: 50Hz/60Hz

Rozlisenie obrazu:

46M (9040x5072); 44M (8832x4960); 40M (8416x4736);

36M (8000x4496); 30M (7392x4160); 24M (6544x3680);

20M (5888x3312); 16M (5376x3024); 12M (4608x2592);

8M (3840x2160); 4M (2560x1440); 2M (1920x1088)

Vyberte poZadované rozliSenie pre fotografie. Odporicame rozlisenie
8M.

Vy&Sie rozlisenie poskytuje o nieco lepsiu kvalitu fotografu ale vytvara
vacSie subory, ktoré zaberaju viac miesta na pamatovej karte.
RozliSenia 46M, 44M, 40M, 36M, 30M, 24M, 20M, 16M, 12M st
generované interpoléciou, ¢o moze ovplyvnit' kvalitu.

Pocet snimkov: 1P, 2P, 3P, 4P, 5P, 6P, 7P, 8P, 9P, 10P

Zvolte pocet fotografii, ktoré maju byt zaznamenané v sérii pri
aktivacii kamery vo foto reZime. Venujte pozornost aj nastaveniu
intervalu!

Rychlost zavierky: 1/15, 1/20, 1/30
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Rozlisenie videa:

4K (3840x2160 @ 30fps); 2K (2560x1440 @ 30fps); 1296p (2304x1296 @
30fps); 1080p (1920x1080 @ 30fps); 720p(1280x720 @ 30fps); 480p
(848x480 @ 30fps); 360p (640x368 @ 30fps)

Vyssie rozliSenie poskytuje kvalitnejsie videa, ale vytvara vacsie subory, ktoré
zaberaju viac miesta na pamatovej karte.

Dizka videa: Predvolené 10 sekiind, volitelne 5 sekiind - 180 sekiind
Urcite dlzku videozaznamu pri automatickom spusteni kamery. V rezime SETUP
nie je doba zaznamu videa obmedzena.

Zaznam zvuku: Vypnuté/Zapnuté

@ o]}

Jazyk: Vyberte poZadovany jazyk menu
K dispozicii si nasledujlce jazyky: Anglictina, Nemcina, Francizstina,
Spanielcina, Cinstina atd".

Predvolené nastavenia (reset do vyrobnych nastaveni): Zrusit/OK
Stlacenim tlacidla "OK" obnovite predvolené hodnoty nastaveni kamery a
potvrd'te vyber stlacenim tlacidla OK.

Formatovanie: Zrusit/OK

Formatovanim pamétovej karty budd vymazané vietky sibory. Stlacte tlacidlo
OK a potvrdte formatovanie vyberom “0K".

Odportic¢ame formatovat pamatovi kartu, ak uz bola pouzita v inych
zariadeniach alebo ak je nova.

Upozornenie: Pred formatovanim sa uistite, Ze ste zalohovali vSetky potrebné
stbory!



 Datum/Cas: Nastavenie datumu a ¢asu
* Format ¢asu: 12hodin/24hodin

e Informacie na snimke: Zapnuté/Vypnuté
Vyberte "Zapnuté" pre zobrazenie datumu, casu, teploty, stavu batérie a
fazy mesiaca na kazdej fotografii alebo videu. V opacnom pripade
vyberte "Vypnuté".

 Zvukovy signal: Zapnuté/Vypnuté

* Nazov kamery: 4K WiFi Slim
Pre dokumentaciu umiestnenia na fotografiach a videach mozete pouzit
kombinaciu 10 islic a 26 pismen. Pri pouzivani viacerych kamier to
ulahcuje identifikaciu miesta pri prezerani fotografii a videi.

¢ Nastavenie hesla: Vypnuté/Zapnuté
Po vybere "Zapnuté" zadajte Stvormiestne heslo pre ochranu kamery
pred neopravnenym pristupom.
Toto heslo musi byt zadané pri kazdom zapnuti kamery v rezime SETUP
pred jej pouzitim.

Poznamka: Ak zabudnete heslo, odomknite kameru heslom "OPEN".

e Heslo pre aplikaciu: Vypnuté/Zapnuté
¢ Automatické vypnutie WiFi: 1 mintta/2 mintty/3 minaty

¢ Automatické vypnutie: 3 min/5 min/10 min/Vypnuté
Ak nie je kamera pouzivana dlhsie ako zvoleny cas, automaticky sa v
rezime SETUP vypne.

¢ Podsvietenie: 1 mindta, 3 mindty, 5 minat, Vypnuté
LCD monitor sa automaticky vypne po uplynuti nastaveného casu.

o Verzia: MozZete skontrolovat verziu softvéru.
o Aktualizacia firmvéru
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V reZime prehravania s v menu dostupné moZznosti Vymazat a
Ochrana.

*Vymazat: Vyberom moZnosti “Vymazat" odstranite jednotlivé alebo
vsetky fotografie a videa z pamatovej karty, ¢im vytvorite priestor pre
nové zaznamy.

¢Vymazat aktuéalne: Pomocou tejto volby mozete mazat jednotlivé
fotografie a videa. Po vybere tejto moZznosti tlacidlom OK sa zobrazi
fotografia alebo video urené na vymazanie. Potvrdte vymazanie
vyberom "Ano" a stlacenim tlacidia OK. Pre ukoncenie mazania
vyberte "Nie" a potvrdte tlacidlom OK.

*Vlymazat vietko: Vyberte moZnost "V3etko" pre vymazanie vietkych
fotografii a videi na pamatovej karte. Pre potvrdenie vymazania
vsetkych zaznamov vyberte "Ano” a stlacte tlacidlo OK. Vyberom

"Nie" operaciu prerusite.

e Ochrana: Zamknut aktualne/Odomknut aktudlne/Zamknut vietko/

Odomknut vietko.

6.3. Nastavenie polohy kamery

Testovaci rezim je uzitocny pre urcenie najlepsieho mozného uhla
detekcie a dosahu pohybového senzora. Na tento Gcel pripevnite
kameru na strom vo vyske priblizne 1-2 m a nasmerujte ju
pozadovanym smerom. Pohybujte sa pomaly z jednej strany
sledovanej oblasti na druhu. Pohybuijte sa rovnobezne s kamerou.
Vyskusajte rozne uhly a vzdialenosti.

o Cervend LED kontrolka na prednej strane kamery signalizuje, 7e ste
boli zaznamenani centralnou zénou senzora.

T @ j Rote LED
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Tymto sposobom mdzZete urcit najlepsiu polohu pre nasmerovanie
kamery. LED sa rozsvieti len v rezime SETUP, hned' ako jeden zo
senzorov deteguje pohyb. V reZime Live sa LED kontrolky
nerozsvecujU.

Pre zamedzenie falosnym signalom a zbyto¢nym zaberom
neodportcame umiestnovat kameru na slnecné miesta a je potrebné
skontrolovat, Ze v aktivnej zéne senzora nie su Ziadne konare.
Optimélne nasmerovanie je na sever alebo juh. Detekcny rozsah
senzorov je priblizne 60°.

TaktieZ skontroluijte, ¢i je kamera v spravnej vyske vzhladom k
pozorovanému bodu. V pripade potreby nasmerujte kameru nadol pre
optimalne zameranie.

Poznamka:

Fotopasca zodpoveda triede ochrany IP54. Kamera je chranena proti
prachu a striekajlcej vode, mozno ju teda pouZivat za akychkolvek
poveternostnych podmienok.

6.4. Nastavenie rezimu Live

Standardnym pouzitim fotopasti je rezim
Live. V tomto reZime st fotografie OFF SETUP ON
zaznamenavané bud' pri detekcii pohybu - _J
senzormi, alebo v intervaloch podla

prislusného nastavenia.
Pre aktivaciu reZimu Live prepnite prepinac
rezimov do pozicie ON.

Cervena stavova LED blika priblizne 5 sekiind, potom kamera
automaticky prejde do pohotovostného reZzimu.

Akonahle zver alebo iné objekty vstdpia priamo do detekcnej zony
centralneho senzora, kamera zacne zaznamenavat fotografie a videa.
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6.5. Nocny zaznam

Pocas no¢ného snimania

zabezpecuju infracervené LED diody
(IR LED) na prednej strane fotopasti H H
potrebné osvetlenie pre

zaznamenavanie fotografii.
Fotopasca pouziva IR LED diédy s ( | | W

dlhou vinovou dlzkou, aby bolo
Cervené svetlo obmedzené na
minimum.

Pouzity pocet IR LED didd vytvara Siroky uhol osvetlenia, ktory
umoznuje nocné snimanie na vzdialenost 3 az 20 m bez
presvietenia objektu. Reflexné predmety (napr. dopravné znacky)
vsak mozu v tomto rozsahu sposobit presvietenie.
Upozoriujeme, Ze no¢né snimanie pomocou IR LED didd vytvara
ciernobiele snimky.

6.6. Format suborov

Fotopasca uklada fotografie a videa na paméatovu kartu do
priecinka "\DCIM\ MOVIE&PHOTO".

Fotografie si pomenované s priponou "JPG" (Priklad: "IM_00001.
JPG )) videa dostavaju priponu "MP4" (Priklad: "VD_00002.
MP4").

V rezimoch SETUP a OFF pouZite priloZeny USB kabel na prenos
stiborov do pocitaca. Alternativne moézete vlozit pamatovu kartu do
Citacky kariet v pocitaci.

Video subory mozno prehravat pomocou vacsiny Standardnych
programov, ako je Windows Media Player, QuickTime atd'.

7. Pripojenie k pocitacu

Fotopascu mozno pripoijit k pocitacu pomocou dodanych USB
kablov na prezeranie existujucich fotografii/videi.
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Systémové poziadavky

Windows

Pentium IIl alebo vyssi

e Windows XP/Vista/7/8

w  N—=

[<) NS =N

512 MB RAM

1 GB volného miesta na disku
Rozlisenie 1024 x 768

alebo vyssie

Dostupny USB port

prepinaca rezimov.

Macintosh

PowerPCG3/G4/G5

e 0S510.3.9 alebo novsi

"Vymenitelné pamatové zariadenie".

512 MB RAM

1 GB volného miesta na disku
Rozlisenie 1024 x 768

alebo vyssie

Dostupny USB port

. Foos
Soes
©0000% 000

. Pripojte fotopascu k pocitacu pomocou USB kabla v rezime SETUP/ON.
. Kamera sa automaticky zapne v USB rezime bez ohladu na polohu

. Fotopasca sa v pocitaci nainstaluje ako dalsi disk pod nazvom
. Dvojklikom na zariadenie otvorte priecinok "DCIM".

. Fotografie a videa s umiestnené v podpriecinkoch priecinka "DCIM".
. Mozete kopirovat alebo presuvat stibory fotografii a videi do pocitaca.

Alternativne moZete vlozit pamatovu kartu do citacky kariet v pocitaci.

Poznamka:

Pri pocitacoch Mac sa na ploche zobrazi "Neznamy" disk. Po kliknuti na tento

disk sa automaticky spusti program "iPhoto".
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Technické udaje

Objektiv

f=4.15mm F/NO=1.6 FOV=93°

Rozlisenie snimkov

46M (9040x5072); 44M (8832x4960)
36M (8000x4496); 30M (7392x4160)
20M (5888x3312); 16M (5376x3024)
8M (3840%2160); 4M (2560%x1440); 2M (1920x1088)

; 40M (8416x4736)

; 24M (6544%3680);
; 12M (4608x2592);

Rozlisenie videa

4K (3840x2160 @ 30fps); 2K (2560x1440 @ 30fps);
1296p (2304x1296 @ 30fps); 1080p (1920x1080 @
30fps); 720p(1280x720 @ 30fps); 480p (848x480 @
30fps); 360p (640x368 @ 30fps)

Format videa

JPEG/MPEG-4 (H.264)

Displej

2,4" farebny TFT LCD

Dosah spuste

20 metrov

Doba aktivacie

priblizne 0,3 sekundy

Uhol zaberu senzora

60°

Dosah IR prisvetlenia

20 metrov

Funkcie

Séria 1 az 10 snimok, interval 5 s az 60 min., dlzka
videa 5 s az 3 min., intervalové snimanie, ¢asovac,
ochrana heslom, ¢asova peciatka, upozornenie na nizky
stav batérie

Ulozisko

TF karta az 256 GB

Wi-Fi

2,4-2,5 GHz 802.11b/g/n (az 150 Mbps)

Wi-Fi funkcie

Zhotovovanie fotografii a videi, nahlad v realnom case,
stahovanie/mazanie zhotovenych foto a video stiborov,
zmena nastaveni MENU, kontrola stavu batérie a
kapacity pamate v aplikcii

Wi-Fi frekvencné pasmo

2.400 — 2.483,5 MHz

Wi-Fi max. vysielaci vykon

16 dBm
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BT frekvencny rozsah

2.402 - 2.480 MHz

BT max. vysielaci vykon

0 dBm

Napéjanie

5000 mAh lithiova batéria (3,7 V)
so solarnym panelom

VVykon solarneho panela

1,5W/50V/03A

Doba nabijania cez USB

Priblizne 7 hodin vo vypnutom stave;
priblizne 24 hodin v rezime SETUP/ON

Doba nabijania cez
solarny panel

Priblizne 4-10 dni pri optimalnom
slne¢nom svite

Napajaci zdroj

Solarny panel su¢astou balenia alebo
externy 5V/1A adaptér

Bluetooth 5.0 frekvencia

2,4GHz ISM frekvencia

Priemerna vydrz batérie

Nepretrzity provoz vonku, az 12 mesiacov
bez solarneho nabijania v interiéri

Konektory USBtyp C
Stupen krytia IP54 vodotesné
Prevadzkova teplota -20 az +60 °C
Skladovacia teplota -30 az +70 °C

Provozna vihkost

Hmotnost

priblizne 290g (bez masky a solarneho panela)

Poznamka: Design a technické Specifikacie sa mdzu zmenit.
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9. RieSenie problémov

Kamera sa nezapne?
o Uistite sa, Ze je batéria nabita.
o Stlacte tlacidlo "R" reset na spodnej strane kamery pre jej restart.

Kamera prestala fotografovat alebo nefotografuje?

o Skontrolujte, i nie je SD karta plna. Ak je karta plna, kamera prestane
fotografovat.

e Uistite sa, ze pouzivate kvalitna SD kartu. Odportcame SD karty SanDisk az
do 32GB. Ak je prepinac ochrany proti zapisu na SD karte v pozicii "Lock",
kamera nebude fotografovat.

o Ak ste SD kartu pouzivali v inom zariadeni pred vlozenim do tejto kamery,
skuste ju naformatovat pomocou tejto kamery. V niektorych pripadoch mézu
iné zariadenia zmenit formatovanie SD karty tak, Ze nebude s naSou
kamerou spravne fungovat.

o Stlacte tlacidlo "R" reset na spodnej strane kamery pre restart systému, ked'
st SD karta a batéria spravne vioZené.

Kamera nepretrzite fotografuje bez pritomnosti objektu?

* Kamera ma takzvany "falosny spustac”, kedy PIR senzor deteguje pohyb a
teplo pred objektivom kamery, aj ked' tam nie je Ziadny objekt. Tieto “falosné
spustace” vznikaju pri umiestneni kamery v prostredi, kde sa pred fiou
pohybuju konare stromov, alebo v oblasti s vysokou teplotou v popredi, kde
moze vietor sposobit spustenie kamery. Umiestnenie kamery nad vodnou
hladinou mdze byt tiez moznou pricinou tohto problému. Pre riesenie tejto
situacie:

o Skuste premiestnit kameru na miesto bez tychto problémov alebo zmerite
Uroven citlivosti senzora v nastaveniach menu.

¢ Ak kamera stéle fotografuje bez pritomnosti objektu, skiste ju umiestnit do
interiéru a nasmerovat na miesto bez pohybu.

o Ak problémy pretrvavaju, pravdepodobne ide o poruchu elektronickej
komponenty. V takom pripade kontaktujte nas zakaznicky servis pre zaslanie
kamery na opravu.
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Vydrz batérie je kratSia nez oc¢akavana?

eNastavenie "PIR intervalu” a "Dlzky videa" v menu Setup ma
vyznamny vplyv na Zivotnost batérie. KratSie intervaly a dlhsie videa
vedU ku krat3ej Zivotnosti batérie. Odpori¢ame pouzivat predvolené
nastavenie intervalu 30 sekiind alebo viac a dizku videa do 10
sekund.

e Zivotnost batérie sa meni v zavislosti od prevadzkovej teploty a
poctu nasnimanych zaberov. Bezne kamera dokaze nasnimat
niekol'ko sto zaberov, nez sa batéria vybije.

o Uistite sa, Ze pouzivate kvalitnd znackovu SD kartu. Odporticame SD
karty znacky SanDisk. Nase skisenosti ukazuju, ze nekvalitné SD
karty mozu niekedy skratit Zivotnost batérie kamery.

Pretrvavajuce problémy s kvalitou fotiek a/alebo videi?

Nocné fotky alebo vided su prilis tmavé.

e Skontrolujte indikator batérie, ¢i nie je batéria takmer vybita. Blesk
prestava fungovat ku koncu Zivotnosti batérie.

*Najlepsie vysledky dosiahnete, ked' je objekt v idealnom dosahu
blesku, nie dalej nez 15 metrov od kamery. Objekty moZu byt pri
vacsich vzdialenostiach prilis tmavé.

e Uistite sa, Ze je "LED" v menu FOTO nastavend na "Auto" alebo
"Vysoka" pre zaistenie maximalneho vykonu.

Denné fotky alebo videa su prilis tmavé.

e Uistite sa, Ze kamera nie je cez defi namierena priamo na slnko
alebo iné zdroje svetla, pretoZe to mdZe spdsobit, Ze automaticka
expozicia vytvori tmavsie snimky.

Nocné fotky alebo videa st prilis svetlé.
¢ Ak je objekt blizko kamery (menej nez 3m), zmerite parameter LED
ovladania v menu Setup na "AUTO" alebo "NIZKA".

Denné fotky alebo videa su prilis svetlé.
e Uistite sa, Ze kamera nie je cez defi namierena na extrémne tmavd
oblast. Automaticka expozicia moze “prekompenzovat” zosvetlenim

obrazu.
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Kratke videoklipy - nezaznamenava nastavenu dizku.

e Skontrolujte, Ci nie je SD karta plna.

e Uistite sa, Ze ma kamera dobré batérie. Ku koncu Zivotnosti batérie
moZe kamera nahravat kratsie videoklipy pre Usporu energie.

Fotografie nezachytavaju objekt?

°Sk0ntl’0|u1te nastavenle "PIR CITLIVOST" (menu SETUP) Pre teplé
pocasie nastavte na "VYSOKA", pre chladné pocasie nastavte
citlivost PIR na "NIZKA". Pre premenllve pocasie pouZzite
"STREDNA".

o Skiste umiestnit kameru do oblasti, kde nie je zdroj tepla v zornom
poli kamery.

V niektorych pripadoch méZze umiestnenie kamery blizko vody
sposobit vytvaranie zaberov bez objektu. Skiste kameru namierit nad
zem.

¢ \Vlyhnite sa instalacii kamery na malé stromy, ktoré sa mozu
pohybovat pri silnom vetre.

¢ Qdstrante vetky konare, ktoré si priamo pred objektivom kamery.

LED PIR senzora blika/neblika?

eKed' je kamera v rezime "Setup"”, Specialna LED na prednej strane
kamery blikne pri detekcii pohybu. Toto sldzZi len pre ucely nastavenia
a pomaha pouzivatelovi zamerat kameru.

¢ Pocas pouzivania LED pri snimani zaberu viditelne neblika. LED
zostava pouziva infraCervené svetlo, aby kamera zostala skryté pred
zverou.

Displej sa zapne, ale potom sa vypne?
Displej sa automaticky vypne po 30 sekundach bez stlacenia tlacidiel
pre Gsporu batérie.

Solarny panel nenabija?

*Qcistite povrch solarneho panelu, aby ste zaistili, Ze nie je pokryty
prachom.

*Nabijacia teplota solarneho panelu je medzi 0 a 50 stupriami,
intenzita sInecného Ziarenia, doba oZiarenia a okolita teplota
ovplyviuju dcinnost nabijania. Uistite sa, Ze je kamera na sinku.
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Nie je mozné pripojit Wi-Fi kamery k aplikacii?
e Skontroluite, ¢i je heslo pre pripojenie aplikacie aktivne a ci je
spravne. Skuste aplikaciu tplne ukoncit a znovu spustit.

Zabudli ste heslo pre pripojenie aplikacie?
*Obnovte predvolené nastavenia. Predvolené Wi-Fi heslo je "0000".

10. Systémové informacie, udrzba a likvidacia

*Microsoft® a Windows® st ochranné znamky spolo¢nosti
Microsoft Corporation registrované v USA.

e Pentium® je registrovana ochranna znamka spolocnosti Intel
Corporation. Macintosh je ochranna zndmka spolo¢nosti Apple
Computer Inc.

¢SD™ je ochrannd znamka.

10.1. Udrzba

Na cistenie tela kamery a dodavaného prisluSenstva
nepouZzivajte Ziadne korozivne Cistiace prostriedky, ako je
technicky lieh, riedidla atd'. V pripade potreby Cistite sicasti
systému makkou suchou handrickou.

10.2. Skladovanie

Ak kameru dlh3iu dobu nepouZzivate, vzdy vyberte batériu z
puzdra a skladujte ju oddelene. Pre kaZdodenné poutZitie aj
dlIhsie obdobia mozno batérie uchovavat na suchom mieste
mimo dosahu deti.
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10.3 Likvidacia

I &

4

Obal likvidujte podla druhu odpadu. VyuZite miestne
mozZnosti pre zber papiera, lepenky a lahkych obalov (plati
v Eurdpskej unii a dalsich eurdpskych krajinach so
systémami pre oddeleny zber recyklovatelnych
materialov).

Zariadenia oznacené tymto symbolom nesmu byt
vyhodené do domového odpadu! Ste zo zakona
povinni likvidovat staré zariadenia oddelene od domového
odpadu. Informacie o zbernych miestach, ktoré bezplatne
prijimaju staré zariadenia, ziskate u svojej obecnej alebo
mestskej spravy.

Batérie a akumulatory nepatria do domového
odpadu! Ako spotrebitel ste zo zakona povinny odovzdat
vietky batérie a akumulatory na ekologicku likvidaciu, bez
ohladu na to, ¢i obsahuju skodlivé latky* alebo nie.
Akumulatory a batérie sa preto oznacené uvedenym
symbolom. Informuijte sa u svojho predajcu alebo sa
obrétte na zberné miesta vo vasej obci.

*oznacené: Cd = kadmium, Hg = ortut, Pb = olovo

10.4 Prohlaseni o shodé

Spolocnost Rollei GmbH & Co. KG vyhlasuje, Ze zariadenia "Rollei
Fotopasca 4K WiFi Slim" je v stlade so smernicou 2014/53/EU.

Uplny text EU vyhlasenia o zhode je k dispozicii na
tejto internetovej adrese:
www.rollei.com/egk/wildlifecameradkwifislim

Rollei GmbH & Co. KG
In der Tarpen 42
D-22848 Norderstedt

Deutschland
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